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SDEÏ LENIÂ

ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 29. rÏõÂjna 1992 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SlovenskeÂ republiky o vzaÂjemneÂm uznaÂvaÂnõÂ rovnocennosti dokladuÊ o vzdeÏlaÂnõÂ a dokla-
duÊ o veÏdeckyÂch hodnostech a titulech vydaÂvanyÂch v CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ republice.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 8 dnem 1. ledna 1993.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SlovenskeÂ republiky o vzaÂjemneÂm uznaÂvaÂnõÂ rovnocennosti
dokladuÊ o vzdeÏlaÂnõÂ a dokladuÊ o veÏdeckyÂch hodnostech a titulech vydaÂvanyÂch v CÏ eskeÂ republice

a ve SlovenskeÂ republice

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda SlovenskeÂ republi-
ky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª),

usilujõÂcõÂ o rozvoj vzaÂjemneÂ spolupraÂce v oblasti
sÏkolstvõÂ a veÏdy

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

VysveÏdcÏenõÂ a doklady o ukoncÏenõÂ studia na zaÂ-
kladnõÂ sÏkole nebo na strÏednõÂ sÏkole zarÏazeneÂ do sõÂteÏ sÏkol
vydaÂvaneÂ v CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ republice
se uznaÂvajõÂ za rovnocenneÂ.

CÏ laÂ nek 2

Diplomy a vysveÏdcÏenõÂ vydaÂvanaÂ po ukoncÏenõÂ
obsahoveÏ uceleneÂ cÏaÂsti vysokosÏkolskeÂho studia, vyso-
kosÏkolskeÂho studia nebo postgraduaÂlnõÂho studia
v CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ republice se uznaÂvajõÂ
za rovnocenneÂ.

CÏ laÂ nek 3

AkademickeÂ tituly, stavovskaÂ oznacÏenõÂ a ostatnõÂ
tituly absolventuÊ vysokyÂch sÏkol prÏiznaneÂ podle drÏõÂveÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ zuÊ staÂvajõÂ nedotcÏeny a uznaÂvajõÂ se za rov-
nocenneÂ.

CÏ laÂ nek 4

Doklady o udeÏlenõÂ veÏdeckeÂ hodnosti ¹kandidaÂta
veÏdª (ve zkratce ¹CSc.ª) a ¹doktora veÏdª (ve zkratce
¹DrSc.ª) vydaÂvaneÂ v CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ
republice se uznaÂvajõÂ za rovnocenneÂ.

V Praze 29. rÏõÂjna 1992

za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky:

VaÂclav Klaus v. r.

CÏ laÂ nek 5

Doklady o udeÏlenõÂ titulu ¹docentª, vydaÂvaneÂ
v CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ republice se uznaÂvajõÂ
za rovnocenneÂ.

Doklady o udeÏlenõÂ titulu ¹profesorª vydaÂvaneÂ
v CÏ eskeÂ republice a ve SlovenskeÂ republice se uznaÂvajõÂ
za rovnocenneÂ.

CÏ laÂ nek 6

SmluvnõÂ strany se budou vzaÂjemneÏ informovat
o zmeÏnaÂch ve svyÂch vzdeÏlaÂvacõÂch soustavaÂch a budou
si vymeÏnÏ ovat vzory dokladuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂncõÂch
1, 2, 3, 4 a 5 teÂto dohody. V prÏõÂpadeÏ zmeÏn obecneÏ zaÂ-
vaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluvnõÂ strany zahaÂjõÂ jed-
naÂnõÂ o prÏõÂpadnyÂch uÂpravaÂch teÂto dohody.

CÏ laÂ nek 7

SmluvnõÂ strany budou rozvõÂjet vzaÂjemnou spolu-
praÂci podle teÂto dohody v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂ-
dem.

CÏ laÂ nek 8

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem 1. 1. 1993.

CÏ laÂ nek 9

Tato dohoda se uzavõÂraÂ na dobu neurcÏitou. KazÏdaÂ
smluvnõÂ strana ji muÊ zÏe põÂsemneÏ vypoveÏdeÏt. V takoveÂm
prÏõÂpadeÏ tato dohoda ztraÂcõÂ platnost uplynutõÂm jednoho
roku ode dne dorucÏenõÂ teÂto vyÂpoveÏdi.

Tato dohoda je vyhotovena ve dvou exemplaÂrÏõÂch,
kazÏdyÂ v cÏeskeÂm a slovenskeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏ-
nõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu SlovenskeÂ republiky:

VladimõÂr MecÏiar v. r.
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